
TOT DENX NA GOLGOFE 1

TOT DENX NA GOLGOFE

` Blagoslowit tebq Bog, Brat Newill, i bolx[oe spasibo.

Dobroe utro, druzxq. Bolx[aq ^estx opqtx bytx zdesx w

Skinii segodnq utrom, sluvitx Gospodu, propoweduq Slowo i

molqsx za bolxnyh. I q o^enx blagodaren za \tot denx.

Q izumilsq, kak tolxko wo[ël. Brat podo[ël i skazal: “Q ne

ho^u bytx kak tot nedostojnyj prokavënnyj, kotoryj byl

iscelën”. |to byl Brat Rajt. Q molilsq za nego, i Gospodx

polnostx@ iscelil ego. On podnqlsq s@da, pla^a, ^toby povatx

mne ruku i skazatx, ^to on ho^et poblagodaritx Gospoda za to, ^to

byl iscelën. On hotel wernutxsq i poblagodaritx. Wsë

zakon^ilosx. On teperx sower[enno zdorow. My blagodarny za \ti

swidetelxstwa.

I& ~arli, i Brat Dveffris, esli velaete, projdite i

zajmite zdesx \ti mesta. Dobro povalowatx, wam ne pridëtsq

stoqtx. Drugoj brat tam, Brat Wuds, projdi s@da, zdesx

estx&zdesx estx para mest, zdesx na skamejke, wam ne pridëtsq

stoqtx. Po-moemu zdesx estx para mest. I&da, dobro povalowatx

projti i zanqtx \ti mesta.

My rady&Kak odnavdy bylo skazano: “Q obradowalsq, kogda

oni skazali mne, <Brat goworit: “L@bl@ bytx poblive k

Hristianam”=Red.> Spasibo, spasibo. Q obradowalsq, kogda oni

skazali mne: ‘dawaj pojdëm w dom Gospodenx’.” |to priwilegiq i

radostx hristian: hoditx w dom Gospodenx.

Glqdq wokrug i widq tak mnogo swoih druzej segodnq utrom, q

ot \togo w pripodnqtom nastroenii. Q rad widetx zdesx Brata i

Sestru Doh iz Ogajo. Q wivu tam Brata i Sestru Armstrong,

tove iz Ogajo. Bog blagoslowit was takve. O-o, prosto glqdq

wokrug widno tak mnogo, bylo by dave tqvelo wspomnitx wse ih

imena. Sestra Huwer iz Kentukki, rady was widetx zdesx segodnq

utrom. I ~arli, i Nelli, Brat Dveffris, i ego semxq, i tak

mnogo zdesx iz-za goroda. Itak, segodnq utrom my ovidaem

^udesnogo wremeni w Gospode. Ovidaq, ^to Bog wstretit nas

takim obrazom, ^toby blagoslowitx na[i du[i, i posluvit nam

tem, w ^ëm my imeem nuvdu. I kogda q smotr@ po wsemu

pome]eni@, esli q na^nu nazywatx zdesx wseh swoih druzej, na

\to u[lo by po^ti wsë utro. Horo[o sebq ^uwstwu@, ^to mogu

wernutxsq w cerkowx uwidetx wseh l@dej&gotowyh wstretitx&

~to ve \to budet, kogda my pridëm na Nebesa i wstretimsq

tam dlq togo zame^atelxnogo wremeni postoqnnogo, we^nogo

ob]eniq wokrug prestola Boviq i teh samyh blagoslowenij,

kotorye my wse tak leleem. Tam my budem sodelany po Ego

podobi@, w Ego obraz, i s Ego Duhom na nas budem poklonqtxsq i

sluvitx Emu ws@ we^nostx, nikogda ne ustawaq.
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Tolxko podumajte, net ni^ego, o ^ëm move[x podumatx, ^em ty

l@bi[x zanimatxsq, no ^to odnavdy tebe ne nadoelo by. ~arli,

mne kavetsq, ^to nam s toboj ohota na belok nrawitsq bolx[e

wsego, iz \tih zanqtij, no ty znae[x, ^to nasku^iwaet \tim

zanimatxsq. Q l@bl@ hoditx w pohod, dobratxsq do gor i prosto

gulqtx, no inogda q usta@ i ho^u zanqtxsq ^em-to drugim. I e]ë q

l@bl@ woditx ma[inu.

Inogda q ^uwstwu@ sebq ustalym, iznurënnym, i nerwy na

predele. Q prosto pryga@ w swo@ ma[inu, wyezva@ i, dervasx za

baranku, edu po doroge, i po@: “Q tak s^astliw, ^to i q odin iz

nih”, ili e]ë ^to-nibudx. Prosto svima@ rulx i po@, topaq

nogoj i wosklicaq. Nu, ^erez nekotoroe wremq mne \to

nasku^iwaet, i togda q wozwra]a@sx nazad domoj i na^ina@ ^to-

nibudx e]ë. No kogda my stanem poklonqtxsq Bogu w tom nowom

carstwe, tam nikogda ne budet momenta skuki&Wsë wremq budet

blagoslowenie, prosto e]ë i e]ë. No, kone^no ve, my togda budem

izmeneny; my ne budem takimi, kakie my sej^as. My budem

drugimi, drugimi tworeniqmi, ^em sej^as. Itak, my s^astliwy.

Q prosto razmy[lql. Q ne zna@, goworil li q ob \tom, ili net,

Brat ~arli. Nekotoroe wremq nazad my s nim byli w Kentukki, i

on skazal: “Brat Branham, kak ty dumae[x, w Tysq^eletnem

Carstwe my s toboj budem ohotitxsq na belok?”

Q skazal: “Ne duma@, ~arli”.

On skazal: “Nam tak \to nrawitsq, kak ty dumae[x, my budem

ohotitxsq, kogda nastupit Millenium?”

Q skazal: “Net, w Milleniume ne budet ni^ego ubitogo”.

I on skazal: “Nu, ^to v, nam \to tak nrawitsq”.

Q skazal: “~arli, ^to esli by q smog ubeditx tebq, ^to kogda-

to ty byl porosënkom, i ty wozros do bolee wysokogo tworeniq, do

^elowe^eskogo su]estwa. Zahotel by ty wernutxsq nazad i

naslavdatxsq radostqmi porosënka?”

On skazal: “Net”.

Q skazal: “Ponimae[x, sej^as ty nastolxko wy[e, ^em

porosënok, teperx ty ^elowek, ty nikogda ne zahotel by opqtx

statx porosënkom”. Q skazal: “Teperx umnovx \to na desqtx

tysq^, i polu^itsq to, kem ty stane[x, kogda izmeni[xsq iz

\togo w to, kem ty bude[x. Ty bolx[e nikogda ne zaho^e[x statx

^elowe^eskim su]estwom”. Werno. Budet ^to-to inoe. Q tak rad

tolxko ot odnoj mysli ob \tom. Znaq, ^to odnavdy my wzberëmsq

wy[e.

Horo[o, teperx, esli wolq Gospoda, to w sledu@]ee

woskresenxe, kotoroe budet primerno&Zatem s horo[im drugom

q sobira@sx otprawitxsq w Wajoming ili tuda, w Ajdaho, so swoim

horo[im drugom, Bratom Majnorom Arganbrajtom, Bratom

Klejtonom Sanmorom iz Hristianskih Biznesmenow.
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~erez odnu nedel@, \to sedxmaq nedelq, q dolven bytx w

Dallase, Tehase, na s_ezde “Golos Isceleniq”, moq propowedx

budet we^erom sedxmoj. I zatem q wozwra]a@sx nazad, ^toby

poehatx w Ajdaho s Bratom Arganbrajtom i Hristianskimi

Biznesmenami, i, movet, prowedëm odin we^er w Minneapolise,

prevde ^em my uedem. Zatem odin zawtrak u Hristianskih

Biznesmenow.

Esli Gospodnq wolq, w sledu@]ee woskresenxe utrom q ho^u

opqtx wernutxsq s@da, w Skini@; i esli \to dopustimo i budet

wolej Gospodnej, q ho^u goworitx na temu “Wihrx w Wetre”; esli

Gospodnq wolq.

Kavetsq, ^to \to levalo u menq na serdce ws@ nedel@; i odno

utro, o^enx rano, okolo ^etyreh ^asow utra q prosnulsq s \toj

myslx@: “Tot denx na Golgofe”. Q ho^u goworitx ob \tom segodnq

utrom. “Tot denx na Golgofe”.

I teperx, pro^itaem ob \tom, obratimsq k na[im Bibliqm, w

Pisanie, k Ewangeli@ ot Matfeq, 27-oj glawe, i na^nëm s 27-go

stiha, i pro^itaem ^astx \togo Pisaniq, ^toby wzqtx kak

osnowanie. I potom my srazu na^nëm, a posle propowedi u nas

budet molitwa za bolxnyh.

Posle poslednego raza zdesx, prosto sleduq moemu nowomu

widu sluveniq, s togo sobraniq q usly[al bolx[e swidetelxstw,

^em posle l@bogo drugogo na protqvenii dolgogo wremeni. ~to-to

w \tom estx, ^to nuvno ustanowitx kontakt s ^elowekom, nesmotrq

na to, skolxko swerh_estestwennogo pokazano. No, ponimaete,

iscelenie dolvno prijti na osnowanii indiwidualxnoj wery.

Esli u ^eloweka estx wera, i oni widqt, kak Swqtoj Duh

prohodit ^erez auditori@ i goworit, i proishodqt opredëlennye

we]i: “twoë imq takoe i takoe”, “ty priehal ottuda”, i “ty

sower[il ne^to takoe”, i “\to budet takim obrazom”, i widqt, ^to

\to wsë tak proishodit, i wsë-taki, sidq]ij tam ^elowek dolven

podnqtx wzor i skazatx: “|to dolven bytx Bog. Q prinima@ swoë

iscelenie”. No wmesto \togo ^elowek goworit: “Wozlovite na

menq ruki i pomolitesx za menq, ^toby mne iscelitxsq”.

Tak my nau^eny zdesx w Amerike, ^toby weritx \tomu, i \to,

kone^no, po Pisani@. No my nahodim w Afrike i razli^nyh

mestah, pustx tolxko ^to-nibudx takoe proizojdët, wse

sobraw[iesq odnowremenno srazu prostira@tsq i prinima@t swoë

iscelenie, potomu ^to oni ne byli ni^emu nau^eny. Oni dave ne

byli nau^eny isceleni@. I togda, kogda oni widqt \to, oni

zna@t, ^to su]estwuet Bog, Kotoryj viwët; i esli On viwët, On

= wyso^aj[ij. I On iscelqet, i wsë. Potomu ^to osnowanie uve

poloveno, fundament, ^to On estx Iscelitelx i iscelqet l@dej.

Potom, kogda oni widqt, kak Ego prisutstwie dejstwuet ^rez Ego

cerkowx, togda goworqt: “Wsë. |to wsë, ^to nam nuvno”. No my

byli nau^eny wozloveni@ ruk na bolxnyh i wsemu takomu. Wot

po^emu w Amerike \to ne dejstwuet tak horo[o.
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Teperx pomnite, w sledu@]ee woskresenxe utrom, esli

Gospodnq wolq, (Brat Newill, kone^no ve, ob_qwit \to) = “Wihrx

w Wetre”.

Teperx q dal wam nemnogo wremeni, ^toby obratitxsq w wa[i

Pisaniq, k Matfeq 27. Dawajte na^nëm ^itatx s 27-go stiha

Ewangeliq ot Matfeq. Dawajte wnimatelxno poslu[aem

napisannoe.

Togda woiny prawitelq, wzqw[i Iisusa w pretori@,
sobrali na Nego wesx polk.

I, razdew[i Ego, nadeli na Nego bagrqnicu;
I, splet[i wenec iz terna, wozlovili Emu na golowu i

dali Emu w prawu@ ruku trostx; i stanowqsx pred Nim na
koleni, nasmehalisx nad Nim, goworq: radujsq, Carx
Iudejskij!

I plewali na Nego i, wzqw[i trostx, bili Ego po golowe.
I kogda nasmeqlisx nad Nim, snqli s Nego bagrqnicu i

odeli Ego w odevdy Ego, i poweli Ego na raspqtie.
Wyhodq, oni wstretili odnogo Kirineqnina, po imeni

Simon; sego zastawili nesti krest Ego.
I pri[ed[i na mesto, nazywaemoe Golgofa, ^to

zna^it: “lobnoe mesto”,
Dali Emu pitx uksusa, sme[annogo s vel^x@; i,

otwedaw, ne hotel pitx.
Raspqw[ie ve Ego delili odevdy Ego, brosaq vrebij;

(^toby moglo bytx ispolneno to, ^to bylo skazano
prorokom, oni razdelili odevdy Moi i brosali vrebij o
rizah Moih.) <Perewod s anglijskogo=per.>

I, sidq, steregli Ego tam.
I postawili nad glawo@ Ego nadpisx, ozna^a@]u@ winu

Ego: SEJ ESTX IISUS, CARX IUDEJSKIJ.
Togda raspqty s Nim dwa razbojnika: odin po prawu@

storonu, a drugoj po lewu@.
Prohodq]ie ve zloslowili Ego, kiwaq golowami

swoimi,
I goworq: Razru[a@]ij hram i w tri dnq Sozida@]ij!

spasi Sebq Samogo; esli Ty Syn Bovij, sojdi s kresta.
Podobno i perwoswq]enniki s knivnikami i

starej[inami i fariseqmi, nasmehaqsx goworili:
Drugih spasal, a Sebq Samogo ne movet spasti! Esli

On Carx Izrailew, pustx teperx sojdët s kresta, i
uweruem w Nego;

Upowal na Boga: pustx teperx izbawit Ego, esli On
ugoden Emu. Ibo On skazal: Q Bovij Syn.
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Tak ve i razbojniki, raspqtye s Nim, ponosili Ego.
Ot [estogo ve ^asa txma byla po wsej zemle do ^asa

dewqtogo.
A okolo dewqtogo ^asa wozopil Iisus gromkim golosom:

Ili, Ili! lama sawahfani? to estx: Bove Moj, Bove
Moj! dlq ^ego Ty Menq ostawil?

Nekotorye iz stoqw[ih tam, sly[a \to, goworili:
Ili@ zowet On.

I tot^as pobeval odin iz nih, wzql gubku, napolnil
uksusom i, naloviw na trostx, dawal Emu pitx.

A drugie goworili: postoj, posmotrim, pridët li Iliq
spasti Ego.

Iisus ve, opqtx wozopiw gromkim golosom, ispustil
duh.

I wot, zawesa w hrame razodralasx nadwoe, swerhu do
nizu; i zemlq potrqslasx; i kamni rasselisx;

I groby otwerzlisx; i mnogie tela usop[ih swqtyh
woskresli,

I, wy[ed[i iz grobow po woskresenii Ego, wo[li wo
swqtyj grad i qwilisx mnogim.

Sotnik ve i te, kotorye s nim steregli Iisusa, widq
zemletrqsenie i wsë byw[ee, ustra[ilisx wesxma i
goworili: woistinu On byl Syn Bovij.

Matfeq 27:27-54

Sklonim na[i golowy dlq molitwy. Gospodx, my znaem, ^to Ty

estx Bog, i posle pro^teniq \togo swq]ennogo i Swqtogo Slowa my

widim, ^to Twoë estestwo wsë e]ë ne izmenilosx. Ty wsegda Bog. I

kazalosx, ^to Iisusu nikto ne pomovet, ^to On byl wzqt

ne^estiwymi rukami i byl razbit, oplëwan, osmeqn, i wisel na

kreste, istekaq Krowx@ i umiraq; i kazalosx, ^to niotkuda ne

bylo pomo]i, ^to dave On Sam zakri^al: “Bove Moj, Bove Moj,

dlq ^ego Ty Menq ostawil?” No Ty dejstwue[x imenno w tot

moment, kogda nikto drugoj ne movet dejstwowatx.

Nam dano znatx, Gospodx, ^to esli estx reki, kotoryh nam ne

perejti, esli estx gory, kotoryh nam ne projti, Bog

specializiruetsq na teh delah, kotorye ne mogut sdelatx drugie.

Ty specialist w \toj rabote. Ibo Ty znae[x pri^inu togo dnq na

Golgofe. Ty, budu^i Bogom, Beskone^nym, znal, ^to \tot ^as

dolven byl nastatx. No kogda \to ispolnilosx, togda Ty pokazal,

^to Ty = Bog. Ty pokazal, Kto byl Uprawlq@]im.

Ty sotrqs zeml@, i swqtye, ^to spali w zemle, wy[li. Ty

zatemnil solnce w no^x=kak temnotu no^nu@=pokazywaq, ^to Ty

byl Bogom, no kazalosx, ^to Ty tak dolgo mol^al. Dawajte iz \togo

sdelaem zakl@^enie, ^to poka my hodim w Duhe, wodimy rukoj
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Bovxej, newavno, ^to kavetsq nam neprawilxnym, hotx my i

stalkiwaemsq s Golgofoj, Bog progoworit w nuvnyj ^as, w nuvnoe

wremq.

Teperx, Otec Bog, my hotim prositx o pro]enii na[ih grehow

i pregre[enij. I my hotim prositx, ^toby Twoj Duh wël nas. Wël

nas, kak Golubx wedët Agnca. Da budem my poslu[nymi, ^to by ni

slu^ilosx s nami, znaq to, ^to Bog wsë sodelywaet ko blagu, znaq,

^to wsë budët w porqdke.

Budx s nami segodnq w \tom sluvenii. My molim, ^toby Ty

spas teh, kotorye w sostoqnii bytx spasënnymi i i]ut spaseniq.

Napolni we^noj viznx@ teh, kotorye i]ut \togo. My molim,

^toby Ty iscelil teh, kto bolen i nemo]nyj, kotorye pri[li,

i]a isceleniq. I my woshwalim Tebq za \to. My prosim \to wo

imq Twoego Syna, na[ego Spasitelq, Iisusa Hrista. Aminx.

Teperx, w razgowore segodnq utrom velaem priwle^x wa[e

wnimanie k otrywku, iz kotorogo q wybral goworitx: Tot denx na

Golgofe. Kavetsq, ^to \to, movet bytx, nemnogo ne wowremq. Ob

\tom sledowalo by goworitx w Weliku@ Pqtnicu. Golgofu nado

wspominatx kavdyj denx. My tak mnogo sly[ali o nej. Tak mnogo

^itali o nej. Propowedniki propowedowali o nej ot na^ala

wremeni. Pewcy wospeli eë ^erez weka. Proroki predskazali eë

^etyre tysq^i let do togo, kak ona proizo[la, i proroki sego dnq

ukazywa@t nazad, kogda ona proizo[la. |to takoj wavnyj denx.

|to odin iz samyh wavnyh dnej iz wseh teh dnej, kotorym Bog

pozwolil rasswesti na zemle. I esli ona, Golgofa, tak wavna dlq

^elowe^eskoj rasy, q duma@, nam bylo by polezno wernutxsq i

proweritx, i prosto ponqtx, ^to ona zna^it dlq nas. Ibo q uweren,

^to w \tot pozdnij ^as, w kotorom my viwëm, my uznaëm kavdu@

zná^imostx Bovx@, kotoru@ my tolxko movem znatx; my zdesx,

^toby nau^itxsq wsemu tomu, ^to my movem najti. Ponqtx, ^to

estx dlq nas, i ^to Bog sodelal dlq nas, i uwidetx, ^to On obe]al

nam sdelatx. Wot dlq ^ego my prihodim w cerkowx.

Wot po^emu propowednik propoweduet. Wot po^emu on izu^aet

i razmy[lqet nad Pisaniem, i i]et wdohnoweniq, potomu ^to on

= ob]estwennyj sluga Bovxego naroda, i on staraetsq najti to,

^to budet&^to Bog hotel by skazatx Swoim l@dqm, to, ^to

pomoglo by im. Movet \to obwinit ih w ih grehah, no \to

pomovet wosstanowitx ih; ^toby oni mogli zabytx swoi grehi i

zatem podnqtxsq, ^toby sluvitx Gospodu. I sluviteli dolvny

iskatx \togo.

Esli \tot denx takoj wavnyj dlq nas, odin iz weli^aj[ih

dnej, dawajte wzglqnem na tri razli^nye we]i, ^to tot denx

ozna^aet dlq nas. Movno bylo by wzqtx sotni. No \tim utrom q

wybral tolxko tri raznye nasu]nye we]i, ^to Golgofa zna^ila

dlq nas, na kotorye my hotim wzglqnutx w sledu@]ie neskolxko

minut. Q mol@, ^toby \to obwinilo kavdogo prisutstwu@]ego

gre[nika, ^toby \to zastawilo kavdogo swqtogo sklonitxsq na
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koleni, ^toby \to zastawilo kavdogo bolxnogo podnqtx swoë lico

k Bogu i ujti ots@da iscelënnym, ^toby kavdyj gre[nik spassq,

kavdyj otpad[ij wernulsq by i ustydilsq za sebq, i kavdyj

swqtoj radowalsq, i prinql nowu@ nadevdu i nowu@ nadevdu. Ta

welikoj wavnosti we]x, ^to Golgofa zna^it dlq nas i dlq mira

zakl@^aetsq w tom, ^to ona uladila wopros greha raz i nawsegda.

~elowek byl priznan winownym w grehe, i za greh bylo

nakazanie, kotoroe nikto ne mog ponesti. Nakazanie bylo

nastolxko weliko, ^to ne bylo nikogo, kto mog by zaplatitx za

nego. Q istinno wer@, ^to Bog predna^ertal \to takim obrazom =

^toby nakazanie bylo takim tqvelym, ^to nikto ne mog

zaplatitx za nego, ^toby On mog \to sdelatx Sam.

Tak wot, nakazaniem za greh byla smertx. My wse byli

rovdeny wo grehe, za^aty w bezzakonii i pri[li w mir, goworq

lovx. Po\tomu, ne bylo nikogo iz nas, kto byl by dostoin, i

nelxzq bylo najti na zemle togo, kto byl dostoin.

Greh ne na^alsq na zemle. Greh na^alsq w Nebesah. L@cifer,

dxqwol, byl osuvdënnoj twarx@ za ego neposlu[anie do togo, kak

on popal na zeml@. Greh na^alsq w Nebesah, gde Bog postawil

angelow i wseh ostalxnyh na to ve osnowanie, na kotoroe On

postawil ^elowe^eskih su]estw. Znanie&drewo poznaniq. Drewo

vizni i drewo poznaniq, gde ^elowek mog sdelatx swoj wybor.

Kogda L@ciferu bylo dano preimu]estwo sdelatx swoj wybor, on

zahotel ne^to lu^[ee, ^em imel Bog. Ottuda i na^alisx bedy.

I za greh bylo uslowie. Uslowiem byla smertx. Smertx byla

nakazaniem, i \to&My mogli by uglubitxsq w \ti detali,

potomu ^to q ne wer@, ^to su]estwuet tolxko odna smertx. Estx

odna viznx. Q wer@, ^to ^elowek, ime@]ij we^nu@ viznx, ne

movet umeretx, i q wer@, ^to su]estwuet polnoe istreblenie toj

du[i, kotoraq sogre[ila, ibo Bibliq goworit: “Du[a, kotoraq

sogre[it, to^no umrët”, = ne ^elowek, du[a, kotoraq sogre[ila.

Po\tomu, dlq polnogo uni^toveniq, satane, kone^no ve,

pridëtsq umeretx. Kak q ne soglasen s uniwersalistami, kotorye

goworqt, ^to satana budet spasen! On sogre[il, i on

rodona^alxnik greha. Ego du[a sogre[ila, i on byl duhom. Tot

duh budet polnostx@ istreblën, ^toby ni^ego ot nego ne

ostalosx.

I kogda w na^ale greh pal na zeml@ kak tëmnaq pelena,

spada@]aq s nebes, on bukwalxno paralizowal zeml@. On zakl@^il

w rabstwo kavdu@ twarx na zemle, i wsë Bovxe tworenie. ~elowek

byl pod rabstwom smerti, bolezni, bed, pe^alej. S nim pala wsq

priroda. Greh byl anesteziru@]im sredstwom, kotoroe,

fakti^eski, paralizowalo zeml@. My zdesx ostalisx bez

nadevdy, potomu ^to kavdoe tworenie na zemle bylo podwerveno

emu, i kavdyj rovdënnyj na zemle byl podwerven emu. Takim

obrazom, \to dolvno bylo prijti otkuda-to, gde ne bylo greha.

|to ne moglo prijti s zemli.
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Nikto iz nas ne mog nikogo iskupitx. |to dolvno bylo prijti

ot kogo-to drugogo. Po\tomu, kogda ^elowek osoznal, ^to on byl

otdelën ot swoego Boga, on stal strannikom. Oni plakali, oni

kri^ali, wla^ilisx, brodili po goram, po pustynqm, i]a gorod,

Stroitelem i Sozdatelem kotorogo byl Bog. Ibo on znal, ^to esli

by on kogda-nibudx opqtx popal nazad w prisutstwie Bovxe, on

smog by pogoworitx s Nim ob \tom. No ne bylo puti nazad. On stal

zablud[im. On ne znal, w kaku@ storonu podatxsq, po\tomu on

prosto po[ël, brodq, pytaqsx gde-nibudx najti putx nazad w to

mesto. ~to-to wnutri emu goworilo, ^to on rodom iz togo mesta,

kotoroe bylo sower[ennym.

Net zdesx ^eloweka w \toj widimoj auditorii segodnq utrom

ili sredi slu[a@]ih magnitnu@ plënku, kuda ona pojdët po

wsemu miru, net nikogo zdesx, ili e]ë gde-nibudx, ne i]u]ego

\togo sower[enstwa. Ty opla^iwae[x swoi s^eta i dumae[x, ^to

wsë ulaveno. Kogda ty oplatil swoi s^eta, poqwlqetsq kto-to

bolxnoj w twoej semxe. Kogda ot bolezni oprawitesx, polu^aete

e]ë s^eta, kotorye nuvno opla^iwatx. I wdrug zame^ae[x, ^to

twoi wolosy sede@t, i togda opqtx ho^etsq bytx molodym. Wsë

wremq, postoqnno ^to-to estx iz-za \toj wolny greha. No tak kak

ty i]e[x \togo w serdce swoëm, \to i pokazywaet, ^to gde-to estx

sower[enstwo. Gde-to estx ne^to.

W \tom i pri^ina, po kotoroj tak ^asto gre[nik wsë e]ë

brodit w poiskah. Krasiwaq molodaq dewu[ka otrezaet swoi kosy,

^toby bytx populqrnoj, nakrasit swoë lico, ^toby wyglqdetx

krasiwo, odenet odevdu, ^toby pokazatx formu swoego su]estwa

= potomu ^to \to wsë, ^to movno najti&Nahodq gde-

to&pytaqsx najti to, ^to wernulosx by k nej; kogda ona smovet

zastawitx muv^inu priswistnutx, uwidew eë, pomahatx ej,

koketni^atx s nej. Molodoj ^elowek delaet to ve samoe pered

ven]inoj. Pytaetsq sdelatx sebq priwlekatelxnym dlq neë.

Sosedi stroqt dom i obustraiwa@t ego opredelënnym obrazom,

potomu ^to tak on budet wyglqdetx nemnogo lu^[e, ^em

sosedskij. Wsë wremq tak. My i]em ^ego-to, a ^to-to prodolvaet

prohoditx wy[e \togo.

Molodaq ledi najdët drugu@ molodu@ ledi, kotoraq

populqrnej, ^em ona. Sosed najdët dom, kotoryj wyglqdit

lu^[e, ^em ego. Ven]ina najdët drugu@ ven]inu, kotoraq

odeta tak, ^to wyglqdit lu^[e, ^em ona. W nas ne^to estx, ^to

i]et ^ego-to, i \to pokazywaet, ^to my zablud[ie. My hotim

najti \to ne^to, kotoroe priwedët nas k tomu udowletworeni@,

kotoroe zapolnit tam tu al^u]u@ pustotu; no, kavetsq, ^to my

ne movem \togo najti.

Wo wse weka l@di pytalisx najti \to. Oni plakali ob \tom.

Oni wzywali. Oni delali wsë, ^to tolxko znali, kak delatx, no wsë

ve oni ne na[li \togo, stranstwuq po \tomu miru.

Nakonec, odnavdy=w tot denx na Golgofe=On so[ël iz

Slawy, Tot, po imeni Iisus Hristos, Syn Bovij, Kotoryj so[ël
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iz Slawy, i byla sozdana Golgofa. |to byl tot denx, kogda cena

byla zapla^ena, i wopros greha byl ulaven naweki, i on otkryl

putx k tomu, ^ego my tak alkali i vavdali. Ona prinesla osnowu

udowletworeni@.

Net ^eloweka, kotoryj, kogda-libo pobywaw na Golgofe i

uwidew eë takoj, kak ona byla, mog by ostatxsq prevnim. Kogda on

dostigaet togo mesta, wsë, ^ego on kogda-libo hotel ili velal,

nahodit. |to byl takoj wavnyj denx i takoe wavnoe delo, ^to

potrqslo wesx mir. Mir byl potrqsen tak, kak nikogda ranx[e,

kogda Iisus umer na Golgofe i re[il wopros greha.

U gre[nogo mira bylo zatmenie. Solnce pomerklo posredi dnq

i utratilo swo@ silu. Skaly potrqslisx. Gory rasselisx.

Mërtwye tela wyrwalisx iz mogily. ~to slu^ilosx? Bog

pricelilsq na Golgofu. On naweki ranil togo zwerq, po imeni

satana.

S teh por tot e]ë bolx[e ozlobilsq, potomu ^to \to prineslo

Swet ^elowe^eskoj rase; i kavdyj znaet, ^to ranenoe viwotnoe

samoe zloe&polzaq s perelomannym hrebtom.

Tak wot, satana byl pobevdën na Golgofe. Zemlq dokazala, ^to

\to tak. Weli^aj[aq cena, kotoraq kogda-libo byla zapla^ena, i

Edinstwennyj, Kotoryj mog oplatitx eë, pri[ël i sower[il \to

na Golgofe. Wot gde byla zapla^ena ta welikaq cena. |to odna iz

we]ej.

Bog potrebowal \togo. Nikto ne byl dostoin. Nikto ne byl

sposoben. Nikto ne mog sdelatx \to. I Sam Bog pri[ël i

sodelalsq ^elowekom, vil ^elowe^eskoj viznx@ pri wozdejstwii

^elowe^eskih velanij i byl raspqt na Golgofe. Tam, kogda

satana dumal, ^to On ne sower[it \togo, ^to On ne wydervit =

On po[ël w Gefsimani@; i On podwergsq kavdomu isku[eni@,

kotoromu kogda-libo protiwostoql ^elowek, to^no kak wse l@di;

no On zaplatil cenu, i wot ot^ego zemlq pomutilasx, kak ot

anestezii pered operaciej.

Kogda doktor daët ^eloweku obezboliwa@]ee, sna^ala on

usyplqet ego pered \tim. I kogda Bog delal operaci@ cerkwi, mir

polu^il obezboliwa@]ee. U prirody byl kataklizm.

Ne udiwitelxno, umiral Bog w ^elowe^eskoj ploti. |to byl

tot ^as, kotorogo ovidal mir, hotq mnogie iz nih \togo i ne

znali. Kak \to i segodnq, mnogie i]ut \togo, i wsë ve oni \togo

ne uzna@t. Oni ne osozna@t \tot wyhod. Oni wsë e]ë stara@tsq

iskatx udowolxstwiq i we]i sego mira, pytaqsx najti swoj wyhod.

Bylo mnogo ukazatelej, ukazywa@]ih na \tot denx. Mnogo

welikih predznamenowanij, kotorye byli predwe]eny agncem,

wolom, gorlicej i wsem \tim; no wsë ve wsë \to ne moglo slomitx

\togo. |to ne moglo slomitx wlastx smerti. Ibo zemlq byla u

satany = te samye skaly, po kotorym on odnavdy hodil tuda-

s@da na zemle, po gorq]ej sere. (L@cifer byl synom zari, i on
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hodil po zemle, kogda ona byla gorq]im wulkanom.) Kogda Iisus

umer na Golgofe, te ve samye ostyw[ie skaly izwergali iz

zemli. Cena byla zapla^ena, i rabstwo satany bylo slomleno.

Bog wlovil w ruki ^eloweka putx nazad k tomu, ^ego on iskal.

Emu ne^ego bolx[e rydatx. Kogda tam, na Golgofe, On slomal

spinnoj hrebet satane = glawnu@ oporu greha, bolezni = \to

priwodit wsqkoe smertnoe su]estwo na zemle nazad w prisutstwie

Bovxe s pro]ënnymi grehami.

Allilujq! Na[i grehi pro]eny! Satana bolx[e ne movet

otlu^itx nas ot Boga. Postroena bolx[aq doroga. Ustanowlena

telefonnaq swqzx. Swqzx so Slawoj. Kavdyj movet dostignutx

\toj swqzi.

Esli ^elowek polon greha, on prisoedinën k “staroj stancii”.

Emu \tot greh movet bytx pro]ën. Ne tolxko pro]ën, no za \tot

greh zapla^eno. Slawa! Net nuvdy tebe goworitx: “Q ne dostoin”.

Kone^no, ty ne dostoin. Ty nikogda ne byl i ne mog bytx

dostojnym. No Dostojnyj zanql twoë mesto. Ty swoboden. Ne^ego

tebe bolx[e somnewatxsq. Ty ne dolven bytx ^elowekom, i]u]im

udowolxstwiq zdesx na zemle. Wedx:

Isto^nik vizni Bog otkryl,

W Krowi Hrista Swqtoj;

I wse, kogo Hristos omyl,

Na[li du[e pokoj.

Ty ne dolven bytx poterqn; estx bolx[aq doroga i putx. I on

nazwan “Putëm swqtosti”. Ne^istyj ne prohodit po nemu, wedx

sna^ala on idët k isto^niku; potom on wyhodit na bolx[u@

dorogu.

On sokru[il sily satany. On otkryl dweri adskoj t@rxmy.

Wsqkomu ^eloweku, kotoryj byl zakl@^ën na \toj zemle, w

t@rxme, boqsx togo, ^tó ve smertx prinesët emu, kogda on umrët;

na Golgofe On otkryl dweri kamer i oswobodil wsqkogo plennogo.

Ty bolx[e ne dolven bytx zadawlen grehom. Ty bolx[e ne dolven

wwerqtx swoi ^leny grehu, pxqnstwu, kureni@, azartnym igram,

goworitx lovx.

Ty move[x bytx celomudrennym, prawednym, ^estnym; i

satana ni^ego s \tim ne movet podelatx, potomu ^to ty

uhwatilsq za nitx, nitx Vizni. Ona zakreplena w Skale Wekow.

Ni^to ne movet otorwatx tebq ot Neë. Nikakie wetry ne mogut

otorwatx tebq ot Neë. Net, ni^to, dave sama smertx ne movet

otdelitx tebq ot l@bwi Bovxej, kotoraq wo Hriste Iisuse.

Wot ^to ozna^ala Golgofa. Byli oswobovdeny l@di, kotorye

byli w rabstwe. L@di, kotorye kogda-to byli pod strahom

smerti, mogut bolx[e ne boqtxsq smerti. ~elowek, i]u]ij gorod,

Stroitelx i Sozdatelx kotorogo estx Bog, movet [agnutx na

bolx[u@ dorogu i naprawitx swoë lico k Nebesam, potomu ^to on

swoboden. Allilujq! On iskuplen! Emu bolx[e net nuvdy
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zadawatxsq woprosom, ibo estx sposob poznatx, praw ty ili net.

Bog daët nam viznx. Na[i grehi is^ezli. W tot denx na Golgofe

upla^ena cena.

Kogda my wsë \to widim, ne udiwitelxno, ^to po\t napisal:

Pod sumra^nym nebom, sredx skal rassedaw[ihsq,

Sklonilsq Spasitelx moj, umiraq;

Otkrylasx zawesa, otkrylsq tot putx

K nebesnym wsem radostqm We^nogo Kraq.

Awraamu bolx[e ne pri[losx skitatxsq po strane w poiskah

goroda. Gre[niku ne^ego spra[iwatx, movet li on bytx spasën,

ili net. Bolxnomu ne^ego spra[iwatx, movet li on bytx iscelën,

ili net. Otkrytie zawesy w tot denx na Golgofe otkrylo putx k

polnoj pobede. Bog dal nam sily Ego Duha, ^toby pobedno vitx

nad wsem \tim; prósit nas tolxko poweritx \tomu = wot ^to

slu^ilosx w tot denx na Golgofe.

Nikogda ne bylo takogo dnq, kak tot. Nikogda ne budet takogo,

kak tot. W \tom bolx[e net neobhodimosti. Cena zapla^ena, i my

iskupleny. Blagodarenie Bogu, my iskupleny!

Bolx[e ne nuvno stawitx wopros; ne nuvno bolx[e

dogadywatxsq. Wsë \to zabrano. Zanawes=zawesa snqta, i my na

bolx[oj doroge ne dlq togo, ^toby zadawatx woprosy, no weritx, i

prosto idti wperëd. My idëm prqmo w welikoe, slawnoe

prisutstwie Bovxe.

Awraam znal, i drugie znali, ^to poka oni iskali gorod, oni

znali, ^to oni byli otkuda-to. ~to-to slu^ilosx. Oni vili na

paralizowannoj zemle. Na^alisx zemletrqseniq, na^alisx

[torma, wojny i ubijstwa. Wolk i qgnënok pita@tsq drug drugom,

ili wolk pitaetsq qgnënkom, i lew est telxca. |to ne wyglqdit

prawilxno. ~to-to ne to. Oni znali, ^to bylo ^to-to ne to.

~elowek, brat ubiwaet brata. Otec ubiwaet syna; syn ubiwaet

otca. ~to-to zdesx neprawilxno. On stareet. On umiraet. On wesx

issoh. Boleznx na nëm. On w rabstwe. Derewxq rastut, no ne we^no,

oni umira@t. Gory izmenq@tsq. Morq wysyha@t. Wody ne

hwataet. ~to-to zdesx neprawilxno, i on iskal mesto, gorod, gde

\to bolx[e ne proishodilo by. On znal, ^to esli emu kogda-libo

opqtx udastsq popastx w prisutstwie Togo, Kotoryj sodelal \to

prawilxno, on pogoworil by s Nim ob \tom.

O-o, gre[nik, ^to \to za priwilegiq znatx segodnq utrom, ^to

teperx u tebq estx putx. Tot denx na Golgofe otkryl putx; ibo

wse patriarhi iskali Ego, razyskiwali. Golgofa dala \to tebe

darom.

Kak ty move[x \to otwergatx? Kak ty move[x otwergatx \to,

prisoedinqqsx k denominacii? Kak ty move[x otwergatx \to,

zamenqq udowolxstwiqmi \toj vizni. Po^emu by ne prinqtx \to?
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Otkrytie zawesy priwodit ^eloweka prqmo nazad w

prisutstwie Bovxe bez kakogo-libo greha na nëm i otkrywaet

pred nim dorogu k tomu, ^ego on i]et: k Nebesam, slawe, miru, k

We^noj Vizni = wsë prqmo pered nim.

Tot denx byl smertelxnym udarom dlq sily satany. On wsë

zawer[il. Q wivu Ego tam. On byl Agncem |dema ot samoj perwoj

teni, kotoraq byla bro[ena, kogda Awelx wero@ prinës Bogu

vertwu lu^[u@, neveli Kain.

On, dolvno bytx, obwqzal winogradnu@ lozu wokrug [ei

qgnënka, podta]il ego k skale, wzql w ruku kamenx wmesto nova,

ottqnul ego golowku i rubil, i bil ego, poka tot ne umer, i

[erstx qgnënka pokrylasx ego sobstwennoj krowx@. On izmazalsq

w ego krowi.

|to byla tenx, no w tot denx na Golgofe na zemle byl Agnec,

no \to byl Agnec Bovij, Kotoryj umiral, izmazaw[isx w Swoej

sobstwennoj Krowi. On byl izrezan, izrublen, izbit, oplëwan,

razbit, pobit \tim mirom i wsë takoe, i Krowx kapala s Ego

wolos.

Kogda umiral agnec Awelq, on goworil na qzyke, kotorogo

Awelx ne mog ponqtx. |to bylo bleqnie. I kogda Agnec Bovij

umiral w tot denx na Golgofe, On goworil na takom qzyke, ^to

nikto ne ponql Ego: “Bove Moj, Bove Moj, dlq ^ego Ty Menq

ostawil?” |to byl Agnec Bovij, izrezannyj, izrublennyj.

On byl tem samym Agncem, Kotorogo imel wwidu Awelx. Kogda

on widel obetowannoe semq veny. On byl tem Agncem, Kotorogo

widel Daniil, Kotoryj “otorwalsq bez sodejstwiq ruk”. On byl

tem “kolesom posredi kolesa” dlq prorokow. Wsë, ^to oni

predwideli, sootwetstwowalo w tot denx = w tot denx na Golgofe.

On sodelal weliku@ we]x. Perelomal hrebet satane.

Wo-perwyh, my dolvny iskatx, ^to zna^il tot denx. Wo-

wtoryh, my dolvny ponimatx, ^to tot denx sodelal dlq nas, ^to

on nam prinës. Teperx, w-tretxih, dawajte wzglqnem, ^to nam

sleduet delatx radi togo dnq, ^to nam sleduet delatx.

Wo-perwyh, my dolvny issledowatx ego, potomu ^to \to

welikij denx = weli^aj[ij iz wseh dnej. Byla ulavena cena za

greh. Sila satany byla slomlena. I teperx my hotim uwidetx, ^to

nam nuvno delatx w otwet.

Tak wot, w otwet; kogda Iisus umer na Golgofe, w tot denx na

Golgofe, On ne prosto zaplatil cenu za na[i grehi, no On takve

zaplatil cenu i sodelal putx, ^toby my mogli sledowatx za Nim.

Ibo my, kak, naprimer, paw[ij Adam, kotoryj byl iskuplen, kak

Duh wël Adama=Perwogo Adama=Duhom, Kotoryj imel kontrolx

nad wsej prirodoj. Togda my=wtoroj Adam=ili l@di zemli,

byli iskupleny Hristom s togo dnq na Golgofe, movem sledowatx

za Nim.
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Tak wot, kogda On umer na Golgofe, On sodelal putx. On otdal

Duh, Duh Swqtoj, Kotoryj poslan nazad na zeml@ dlq togo, ^toby

tebe i mne vitx Im. Wot ^to dlq nas zna^it Golgofa: ^toby

sledowatx za Nim.

Wo-perwyh, issledowatx eë. Ponqtx, ^to ona dlq nas sodelala, i

teperx, ^to my dolvny delatx otnositelxno eë. ~to my s toboj

dolvny delatx? Tak wot, goworim: “Q o^enx cen@ \to. |to o^enx

zame^atelxno”. No my dolvny prinqtx \to. I prinqtx \to =

zna^it prinqtx Ego Li^nostx, Hrista w na[i serdca. Togda my

swobodny ot greha. Po\tomu net bolx[e grehownyh okow, wisq]ih

na nas woob]e. Bog&kak budto my nikogda ne gre[ili.

Sower[ennaq vertwa sodelala nas sower[ennymi. Ibo Iisus

skazal: “Budxte sower[enny, kak Otec Wa[ Nebesnyj

sower[enen”. Togda uve wsë sower[eno, i my stali sower[ennymi

w prisutstwii Bovxem.

Wot gde my terqem na[e polovenie. Esli my newnimatelxny,

my pytaemsq oglqdywatxsq na to, kem my byli; i poka my smotrim

na to, kem my byli, vertwa dlq nas ni^ego ne zna^it. O-o, razwe

\togo ne widno, cerkowx? Q dave ne pytalsq by, q ne mogu, i wy ne

movete. Net nuvdy pytatxsq. Ty s samogo na^ala poterqn, poka ty

smotri[x na to, ^to ty sdelal. No ne smotri na to, ^to sdelal ty,

smotri na to, ^to tot denx na Golgofe sdelal dlq tebq.

On zaplatil za tebq cenu. On re[il \tot wopros. Twoi grehi

kak purpur bagrqny, oni teperx snega belee. Krasny kak purpur,

bely kak [erstx. Togda ty ne imee[x greha. Ty sower[enno

bezgre[en. Ne wavno ^to delal ili delae[x, ty po-prevnemu

bezgre[en. Poskolxku ty prinql Iisusa Hrista, kak swoego

Spasitelq, twoi grehi pro]eny. Wsë, ^to pro]eno = otpu]eno i

zabyto.

Togda dlq ^ego ve \to? Soglasno \tomu uslowi@ Ego Duh daët

\to tebe, ^toby sledowatx za Nim, i delatx to, ^to delal On dlq

teh, kto prodolval sledowatx.

On byl prosto odnim ~elowekom, sower[ennym ~elowekom. On

otdal Swo@ viznx i pokazal primer tebe.

Teperx, ^to my dolvny delatx. Tak wot, perwoe, ^to q ho^u

skazatx \to: Iisus nikogda ne vil dlq Sebq. Ego viznx byla

potra^ena dlq drugih. |to sower[enno we^naq viznx. Kogda ty

gowori[x, ^to ty hodi[x w cerkowx i delae[x horo[ie dela, \to

horo[o. No kogda ty proviwae[x swo@ viznx dlq sebq, ty ne

imee[x we^noj vizni. We^naq viznx estx vitie dlq drugih.

|to bylo dokazano, kogda On wo[ël w Agnca Boviq. On vil i

imel we^nu@ viznx, potomu ^to On ne vil dlq Sebq. On vil dlq

drugih. I ty prinimae[x we^nu@ viznx, prinimaq tot denx, i ty

bolx[e ne viwë[x dlq sebq, ty viwë[x dlq drugih.

Kto-to skazal: “Kak ty move[x terpetx, i pozwolqe[x

obzywatx sebq takimi imenami?” Ty ne viwë[x dlq sebq. Ty



14  IZRE~ËNNOE  SLOWO

viwë[x dlq drugih, ^toby ty mog spasti togo ^eloweka. Wy

stanowitesx synowxqmi; i beda zdesx w tom, ^to cerkowx zabyla,

^to oni byli synowxqmi. Wy synowxq. Wy zanimaete mesto

Hrista. Wy synowxq; tak ne viwite dlq sebq, viwite dlq drugih.

“Horo[o, Brat Branham, q mogu vitx dlq \togo brata, potomu

^to, kone^no ve, on horo[ij ^elowek”. |to ne to. Viwi dlq togo,

kto nenawidit tebq. Viwi dlq togo, kto ubil by tebq, esli by

mog. |to oni s Nim i sdelali. Oni ubili Ego, i On umer, ^toby

mog spasti ih. |to estx we^naq viznx. Kogda ty prinimae[x \to w

swoë serdce = ty widi[x Nebesa. No ty povertwuj swoë

sobstwennoe. Otdaj \to, kak owca otdaët swo@ [erstx. Ty smotri

na Golgofu.

Q duma@, \to pomovet wam najti to mesto&Wot, ^to Skiniq,

wot, ^to wse l@di dolvny sdelatx = uznatx, kto ty takoj, i kakoe

twoë nazna^enie.

Sobranie = \to ne tolxko hovdenie w cerkowx, poigratx

muzyku i popetx pesni. Cerkowx = \to mesto dlq isprawleniq.

Sud na^inaetsq s doma Bovxego. My dolvny s^itatx sebq

mërtwymi i oviw[imi dlq Hrista. Togda On sodelal putx, ^toby

my mogli povertwowatx sebq dlq Ego sluveniq, ^toby sledowatx

za Nim. Esli my sleduem za Nim, to my wedëm viznx, kaku@ On

wël. |to ^udesno. Iisus skazal i goworil ob \tom&Pozwolxte

mne datx wam neskolxko citat ob \tom. Slu[ajte wnimatelxno. Ne

propustite \togo.

Iisus skazal, ^to w tot denx On razdelit l@dej kak owec i

kozlow, i On skavet kozlam: “Wstanxte po lewu@ storonu”, a

owcam: “Wstanxte po prawu@ storonu”. I On skazal kozlam:

“Otojdite ot Menq, potomu ^to Q byl goloden, i wy ne

nakormili Menq. Q byl w zakl@^enii, i wy ne posetili Menq. Q

byl nag, i wy ne odeli Menq. Q vavdal, i wy ne dali Mne pitx. Q

byl bolxnoj, i wy ne posetili Menq. Po\tomu otojdite ot Menq”.

I owcam On skazal: “Q byl goloden, i wy nakormili Menq. Q byl

nag, i wy dali Mne odevdu. Q byl bolxnoj, i wy prisluviwali

Mne”. I obratite wnimanie, tolxko ne propusti \togo, cerkowx!

Sohranite \to w wa[ih serdcah nawsegda! |to bylo sdelano tak

bessoznatelxno. L@di ne dela@t \to w porqdke obqzannosti. U

^eloweka, kotoryj daët tebe ^to-nibudx tolxko potomu, ^to emu

sleduet \to sdelatx, u ^eloweka, kotoryj kormit tebq tolxko

potomu, ^to emu sleduet \to delatx, ime@tsq korystnye mysli.

|to dolvno bytx samoj twoej viznx@, samimi twoimi

postupkami.

|to bylo nastolxko udiwitelxno dlq \tih owec, ^to oni

skazali: “Gospodx, kogda Ty byl goloden, i my ne nakormili

Tebq? Kogda Ty byl goloden, i my nakormili Tebq? Kogda Ty byl

nag, i my dali Tebe odevdu? Kogda Ty vavdal, i my dali Tebe

pitx? Kogda Ty byl bolen, i my sluvili Tebe?” |to bylo

awtomati^eski = ot l@bwi. Prosto ih viznx vila w nih.
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Bove, pozwolx \tim l@dqm uwidetx, ^to Golgofa sodelala dlq

nas. Itak, awtomati^eski: “Kogda Ty byl&Gospodx. A my i ne

znali \togo”.

Posmotrite, kak Iisus powernul \to i skazal: “~to wy

sdelali im, wy sdelali \to dlq Menq”. Beskorystnaq viznx. Ne s

zadnej myslx@, ne to, ^toby dumatx ob \tom; no ty nastolxko

mërtw k we]am \togo mira, nastolxko ovil wo Hriste i tak idë[x

po \toj bolx[oj doroge, ^to \to proishodit prosto

awtomati^eski. Ty prosto delae[x \to.

Tak q skavu: “Teperx Gospodx ho^et, ^toby q sdelal wot \to.”

|to ne to. Ty prosto Ego ^astx. Ego Duh w tebe, i ty postupae[x

tak, kak postupal On. Wy ponimaete \to? “Estx puti, kotorye

kavutsq ^eloweku prqmymi, no konec ih = smertx”. “Ne wsqkij

goworq]ij: ‘Gospodx, Gospodx’ wojdët; no tot, kto ispolnqet wol@

Otca Moego”, = prosto ot wsego serdca, darom.

Tak wot, tot denx na Golgofe zaplatil cenu, ^toby my mogli

bytx takimi. Ne goworitx: “Znaete, u wdowy Dvons odnavdy ne

bylo uglq, a q po[ël i kupil ej nemnogo”. “Gowor@ ve wam, q

widel brata, kotoryj nuvdalsq w odevde, a q po[ël i priobrël

emu \tu odevdu. Slawa Bogu, q hristianin”. O ty, \goisti^nyj,

bednyj, ni^tovnyj ^elowek! Wy licemery. Pustx prawaq ruka ne

znaet, ^to delaet lewaq, i lewaq ne znaet, ^to delaet prawaq.

Prosto nastolxko awtomati^eski mërtw wo Hriste, ^to ty wsë

rawno \to delae[x. |to twoë estestwo, ty tak ustroen. Ty wsë

rawno \to delae[x. |to prosto ta viznx, kotoraq viwët w tebe. Ty

polnostx@ wweren tomu Duhu, i On prosto Sam viwët w tebe.

O, wy ^uwstwuete tot blavennyj Duh? Tu viznx: “Ne q viwu,

= skazal Pawel, = no Hristos viwët wo mne”. Nastolxko

awtomati^eski.

“Horo[o, Brat Branham, poslu[ajte. My zdesx wse hristiane.

My pomogaem \tim l@dqm. My pomogaem tem l@dqm”. O-o, kak wam

ne stydno! |to ne hristianstwo. W hristianstwe \to delaetsq

awtomati^eski. Ty prosto zabywae[x ob \tom, wsë ob&Idë[x i

delae[x.

Hristos prosto polnostx@ pod^inil Swo@ viznx Bogu. On

otdal Sebq l@dqm, kak ob]estwennyj sluvitelx. On otdal Swo@

viznx darom. On ne dolven byl delatx \togo. On ne poskupilsq

\togo sdelatx. On ne skazal: “Teperx, brat, ty dolven wsë wremq

dumatx obo Mne, potomu ^to Q idu umeretx za tebq”. On i slowa ob

\tom ne skazal. On wsë rawno umer. Potomu ^to \to byl Bog w Nëm.

|to Bog w tebe. |to Bog wo mne, Kotoryj pobuvdaet nas smotretx

za drugimi.

Owcy po odnu storonu. Odin iz nih skavet: “Horo[o, Gospodx,

q sdelal \to, i Gospodx, q sdelal to”.

On skazal: “Otojdite ot Menq, delateli bezzakoniq, Q dave

nikogda i ne znal was”.
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Esli by tolxko cerkowx mogla ponqtx \ti fundamentalxnye

fakty! Ne to, ^to ty pytae[xsq ^to-to sdelatx, wyrabatywae[x,

^toby tak postupitx. |to to, ^to rovdeno w tebe.

Prostite menq, moi druzxq pqtidesqtniki. Q = pqtidesqtnik,

no moi druzxq pqtidesqtniki do[li do togo, ^to dolvno bytx

mnogo bystroj muzyki, raskaty kakogo-nibudx orkestra,

hlopanxe w lado[i ili bubny, ^toby proizwesti wozglasy. |to

tolxko \mocii! Orkestry igra@t pered tem, kak pojti na bitwu,

^toby wwesti l@dej w ^uwstwo bitwy. Q wer@ w muzyku. Q wer@ w

hlopanxe w lado[i, q wer@ wo wsë \to. |to absol@tno istinno. U

nas dolvno \to bytx, no wy ne dodelali o^enx wavnoe delo. |to

samopovertwennaq viznx, kotoro@ Bog viwët w tebe,

awtomati^eski delaq to, ^to prawilxno, potomu ^to \to

prawilxno, tak i prodolvaq idti, dave ni^utx ne zadumywaqsx ob

\tom, prosto viwq \tim. Togda nabl@daj, smotri, ^to proishodit,

ty prosto=ty na bolx[oj doroge. Wot ^to dlq tebq zna^ila

Golgofa: na bolx[oj doroge = otkryla tot denx dlq tebq.

Teperx pomni, ty ne move[x bytx napolowinu kozlom i

napolowinu owcoj. Oni ne sme[iwa@tsq. Tak wot, estx mnogo

l@dej, kotorye goworqt: “Da, a wy znaete ^to? W na[ej gruppe

estx organizaciq. My pomogaem bednym. My delaem \to”. S \tim

wsë w porqdke, no wy ve \tim hwálitesx. Wy tak ne delajte.

Dawajte milostyn@ w tajne, = skazal Iisus. Prosto ^to-to

awtomati^eski dlq tebq.

|to ne bolx[e, ^em sdelatx glotok wody. Ty vavde[x. Esli

vavdu ispytywaet e]ë kto-nibudx, ty dumae[x i o nëm tove.

Drugoj ^elowek imeet nuvdu = ty dumae[x o nëm to^no tak ve,

kak i o swoej nuvde, i ne obra]ae[x na \to wnimaniq, prosto

prodolvae[x vitx.

Tak ^to nelxzq bytx napolowinu owcoj i napolowinu kozlom.

Po\tomu, esli ty gowori[x: “W na[ej cerkwi estx organizaciq.

My daëm bednym. My delaem \to, delaem to i delaem e]ë ^to-to”.

Esli ty sdelal \to bez e]ë koe-^ego = vizni Hrista w tebe, to ty

delae[x \to absol@tno naprasno.

Pawel w 1 Korinfqnam 13 skazal: “I esli q razdam wsë imenie

swoë bednym, i otdam telo swoë na sovvenie, net mne w tom

nikakoj polxzy”. |to vëstko, no \to istina. Do tebq dolven

dojti \tot fakt. Raspoznaj, ^to Golgofa sodelala dlq tebq.

My smotrim na neë i goworim: “O-o, zame^atelxno”. |to ne to.

Esli tot Syn Bovij dolven byl pojti na Golgofu dlq raspqtiq,

to wsqkij prihodq]ij syn dolven pojti na Golgofu. U nego

tove dolvna bytx Golgofa. Ty dolven prowesti tot denx na

Golgofe. Q dolven prowesti tot denx na Golgofe. |to ulaviwaet

wopros greha. Ne rukopovatie s propowednikom, ne bytx

wtqnutym w cerkowx, ne wstupatx po doweritelxnomu pisxmu, ne

wstupatx po weroispowedani@, no wstupatx ^erez ROVDENIE.
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On ne dawal doweritelxnyh pisem. On ne dawal

weroispowedaniq, On dal ROVDENIE. Wot kak my wstupaem. S

togo momenta my awtomati^eski viwëm viznx@ hristian.

E]ë odno prime^anie. Napolowinu kozël, napolowinu owca:

takogo ne bywaet. Ty ne napolowinu kozël i napolowinu owca, ty

ili kozël, ili owca. Teperx, esli ty prosto delae[x horo[ie

dela, i dumae[x, ^to smove[x prisoedinitxsq blagodarq \tomu,

togda ne dolvno bylo bytx dnq Golgofy. Zakon usmotrel \to. No

Emu ponadobilsq tot denx na Golgofe, ^toby sdelatx \to = ^toby

my ne byli prosto cerkownymi ^lenami, no byli synowxqmi i

do^erxmi Bovximi.

Wot ^em byl \tot denx na Golgofe. Wot ^to on zna^il dlq tebq.

~toby ty mog postupatx, sledowatx i dejstwowatx kak Iisus&

Tak wot, reka ne te^ët wwerh i wniz odnowremenno. Reka bevit

tolxko w odnom naprawlenii, i Duh Bovij protekaet tolxko w

odnom naprawlenii. On ni s ^em ne sme[iwaetsq. On te^ët to^no

tak ve.

Posmotrite na Iisusa, zakan^iwaq. Iisus skazal: “Dela, ^to Q

twor@, i wy sotworite, i bolx[e sih sotworite, potomu ^to Q idu

k Otcu Moemu”. Q ne gowor@ \to tolxko k \toj cerkwi, wy

ponimaete, no \ti poslaniq zapisywa@tsq na plënku. Desqtki

tysq^ sly[at po wsemu miru. Q sej^as otwe^u na \tot wopros dlq

kritikow. Mne ^asto rasskazywali, goworili: “Nu, tak wy werite

w Bibli@?” Iisus skazal: “|ti dela, ^to Q twor@, i wy sotworite,

i bolx[e sih, ibo Q idu k Otcu Moemu”.

Mister, wy, kavetsq, neprawilxno ponqli? Kak daleko ot

umeniq razli^atx wy movete zabresti s wa[imi

intellektualxnymi teologiqmi, s wa[imi umstwennymi

ponqtiqmi ^ego-to? Moi l@beznye i poterqnnye druzxq, razwe wy

ne movete ponqtx, ^to \ta Bibliq istolkowana duhowno? Iisus

blagodaril Otca, i On sokryl \to ot obrazowannyh,

pronicatelxnyh, mudryh i ras^ëtliwyh, i otkroet \to tem

detqm, kotorye pojdut na Golgofu.

Teperx smotrite, Iisus skazal&Smotrite, kak On \to

izlovil! “Dela, ^to Q twor@&” (On tworit ih prqmo teperx.)

“Dela, ^to Q twor@ teperx: iscelenie bolxnyh, woskre[enie

mërtwyh, otkrytie glaz slepyh = \ti dela i wy sotworite. Wy

sotworite ih, esli powerite w Menq. Wy sotworite \ti dela, a

potom i bolx[e sih sotworite. Itak, Q idu k Otcu Moemu. E]ë

nemnogo i mir ne uwidit Menq bolee. No wy budete widetx Menq.

Q budu s wami, dave w was, do konca mira. Q ne ostawl@ was

bezute[nymi. Q umol@ Otca. I On po[lët wam drugogo

Ute[itelq, Kotoryj estx Duh Swqtoj, Kotorogo mir ne movet

prinqtx, no wy movete prinqtx Ego”.

Obratite wnimanie, bólx[imi delami bylo = imetx tu silu w

cerkwi, ne tolxko molitwoj iscelqtx bolxnyh, molitwoj izgonqtx
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besow, no nadelqtx weru@]ih we^noj viznx@. Duh Swqtoj pri[ël

i dan w ruki cerkwi, ^toby nadelqtx viznx@. Wot ^to zna^ila

Golgofa.

Ona wzqla pad[ih i univennyh l@dej, i woznesla ih do

poloveniq synowej i do^erej Boviih, ^toby iscelqtx bolxnyh i

nadelqtx we^noj viznx@. Dawaq Swqtoj Duh poslu[nym

weru@]im. L@di, kotorye odnavdy byli neweru@]imi,

sodelalisx weru@]imi i nadelq@t duhownoj we^noj viznx@.

Naskolxko bolee weliko skazatx \toj bolxnoj ven]ine,

leva]ej zdesx: “Q mogu pomolitxsq molitwoj wery”, = i ona

budet iscelena. |to welikaq we]x. Wot ^to On togda i delal, no

On skazal: “Bolx[e sih sotworite. Q dam wam silu ne tolxko

woskresitx ego na nekotoroe wremq, no datx emu we^nu@ viznx =

bytx we^nym naweki”.

Bednye, slepye, nes^astnye l@di, kak wy tolxko \togo ne

widite? Razwe wy ne widite, ^to estx \to bolx[ee? Weli^aj[ee

delo, kotoroe tolxko moglo proizojti = \to datx we^nu@ viznx.

~to estx We^naq Viznx? Ta Viznx, kotoroí On vil, Viznx,

^to byla w Nëm; nadelqtx e@ drugih. Movet li ^elowek \to

sdelatx? Syn Bovij movet. Iisus skazal: “Komu prostite grehi,

tomu prostqtsq. Na kom ostawite, na tom ostanutsq”. Tak wot, wot

gde katoli^eskaq cerkowx i mnogie drugie sower[ili bolx[u@

o[ibku. Oni na^ali goworitx: “Q pro]a@ tebe twoi grehi”. |to

ne to.

Kak w Biblii im byli pro]eny grehi? Pëtr otwetil na \tot

wopros w denx Pqtidesqtnicy. Oni skazali: “~to my movem

sdelatx, ^toby spastisx? Kak nam polu^itx to, ^to wy wse

polu^ili?”

On izlovil predpisanie. On skazal im, ^to delatx. On skazal:

“Pokajtesx, kavdyj iz was, pred Bogom, i krestitesx wo imq

Iisusa Hrista”. Dlq ^ego? “Dlq pro]eniq grehow wa[ih”. Wot

wam bolee welikie dela.

Skolxko iz was, iz propowednikow, skolxko iz was, slu[a@]ih

segodnq utrom, skolxko iz was, ^to slu[a@t moi slowa na

magnitnoj lente, velaete li wy segodnq utrom pojti na

Golgofu? Posmotrite, ^to Bog tam sodelal dlq tebq i zabudx swoi

denominacionnye u^eniq, i propoweduj Ewangelie. Allilujq!

Teperx twoj ^erëd. ~to ty sobirae[xsq s \tim sdelatx? Za^em?

Pokaqnie i pro]enie grehow w Ego imq dolvno bytx propowedano

wsemu miru, na^inaq ot Ierusalima.

~to Golgofa zna^it dlq tebq? ~to tot denx sodelal dlq tebq?

Nabila li ona tebq kakoj-to teologiej? Sdelal li on iz tebq

napy]ennoe ni^tovestwo, ili sdelal hristianina? Pokon^eno!

Allilujq! Grehi pro]eny. Blagodar@ tebq, Iisus. Bolx[e sih

wy sotworite. Widite, gde estx potrebnostx, ne tak li? Bolx[e

sih, pro]enie grehow wo imq Iisusa Hrista. No wa[i u^eniq,
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denominacii i wsë ostalxnoe tak was swqzalo, ^to wy do sih por

zaigrywaete s mirom. Skavíte mne, muv^iny, skavíte mne,

ven]iny, movno li prihoditx k Golgofe, i pytatxsq bytx

kakim-to wavnym, potomu ^to kto-to ^to-to skazal&Skavíte

mne, kak movno smotretx w storonu Golgofy. Prawilxno& Tot

denx na Golgofe.

Kak ty posle swoego dnq na Golgofe move[x uhoditx

napy]ennym ni^tovestwom? Kak ty move[x uhoditx

marionetkoj kakoj-nibudx organizacii, ^toby propowedowatx

^elowe^eskie u^eniq? Po^emu \to ne smirit tebq pred Slowom

Bovxim? Esli ty kogda-nibudx pojdë[x tuda, ty ujdë[x

smirënnym. Kak ty move[x hotetx bytx kem-to wavnym s perom w

[lqpe w swoej organizacii, kogda Iisus Hristos, Syn Bovij,

smiril Sebq do izrezannogo tela, do “oplëwannogo lica”, do teh

por, ^to w styde i pozore oni razdeli i raspqli Ego pred wsem

mirom, preziraemym w styde? Kak ty move[x idti k Golgofe i

wernutxsq kem-to drugim, ^em byl On? Pozor, bes^estie.

“Horo[o, = ty skave[x, = oni menq wykinut”. Pustx

wykidywa@t. Prowedi swoj denx na Golgofe. Bog powedët tebq

Swoim putëm. Pozwolxte mne \to opqtx skazatx. PROWEDI SWOJ

DENX NA GOLGOFE. BOG POWEDËT TEBQ SWOIM PUTËM.

Dawajte pomolimsq.

Gospodi, o-o, Bove, wozxmi nas wseh prqmo sej^as k Golgofe.

Pozwolx nam izbawitxsq ot sebq, Gospodx, = ot ^elowe^eskogo

straha, straha togo, ^to kto-to ^to-to skavet. Da wedx wesx mir

smeqlsq nad Nim, pod[u^iwal nad Nim. No On byl poslu[nym do

smerti. On byl poslu[en do pozora. On byl dave poslu[nym

federalxnomu prawitelxstwu, a my znaem, ^to kogda satana

porazil \tu zeml@, on stal prawitelem i wlastx@ \toj zemli. On

zaswidetelxstwowal o tom ve pred na[im Gospodom i skazal: “|ti

carstwa moi. Q sdela@ s nimi to, ^to povela@”. I my osoznaëm,

^to s togo dnq \tot mir, pod proklqtiem, uprawlqlsq proklqw[im

ego. No Bove, o-o, Bove, my sluvim carstwi@, kotoroe snqlo \to

proklqtie.

Otec Bog, kak ^udesno, ^to segodnq Ty sodelal zame^atelxnye

we]i w mire kinematografa. Pokazywaq \ti zame^atelxnye

kartiny, kak “Desqtx Zapowedej” i ostalxnye, pozwolqq \tim

l@dqm uwidetx, kotorye dave za porog cerkwi ne stupqt, no

pozwolil im uwidetx, ^to \to takoe. Bovij Putx = \to Putx,

otwervennyj mirom, potomu ^to my prqmo&my idëm w Rossi@,

pod wlastx kommunizma&My w \tom mire, no my ne ot \togo

mira. My ubevali k Golgofe. My raspqlisx wmeste s carstwiem

Bovxim, ^toby bytx odnimi iz Ego. Newavno, ^to goworit mir, my

idëm s nemnogimi prezrennymi Gospoda. My idëm k woskreseni@,

i my werim, ^to ono o^enx skoro, Gospodx, kogda my budem

woskre[eny w carstwie, kotoroe zawladeet \tim mirom, kak \to

predwidel Daniil, i \to razbilo wesx \tot mir w [eluhu, i weter

sdul \to s letnih tokow. No gora, tot kamenx wyros w weliku@
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goru, kotoraq pokryla ws@ zeml@. Tot kamenx pridët. O Bove, my

hotim bytx ^astx@ ego. Dawajte otwergnem sebq, wozxmëm na[

krest kavdyj denx. Vitx dlq Hrista, vitx dlq drugih, daruj

\to, Gospodx.

Esli zdesx segodnq utrom estx kto-nibudx, kto ne znaet Ego,

kak Spasitelq, i hotel by, ^toby ego upomqnuli w

zakl@^itelxnoj molitwe, hotel by, ^toby \to byl twoj denx na

Golgofe, podnimi swo@ ruku i skavi: “Pomolisx za menq, Brat

Branham. Q ho^u znatx Ego, kak swoego Spasitelq”. Bog

blagoslowit tebq, molodoj ^elowek. Kto-nibudx e]ë? Bog

blagoslowit tebq, moj brat, tam szadi. Movet, estx e]ë kto-

nibudx, kto skavet: “Q ho^u znatx Ego. Q ho^u, ^toby \to bylo

moim dnëm na Golgofe. Q bolxnoj i iznemog[ij. Kakaq mne

polxza, esli q nebrevno otno[usx imenno k tomu, dlq ^ego q

rovdën? Q byl rovdën, rovdën bytx synom Bovxim, a q zdesx,

priderviwa@sx we]ej mira sego. Bove, pozwolx mne bytx

raspqtomu segodnq. Pozwolx mne raspqtx sebq i swoi mysli, ^toby

q mog vitx so Hristom i vitx dlq drugih. Newavno, kak oni

obra]a@tsq so mnoj; esli oni [utqt nado mnoj, presledu@t menq

i goworqt wsqkoe zlo protiw menq, pozwolx mne prosto smirenno

hoditx, krotko, kak agnec, kak On hodil. On obe]al odnavdy

woskresitx menq w poslednie dni. Q ovida@ togo dnq”.

Movet, e]ë ruki podnimutsq? Bog blagoslowit was tam i was.

Horo[o, e]ë neskolxko. Bog blagoslowit was, Bog blagoslowit was.

E]ë neskolxko, prqmo pered tem, kak my pomolimsq.

Na[ Nebesnyj Otec, bylo skazano, ^to kogda Pëtr

propowedowal w denx Pqtidesqtnicy: “Wse, kto uwerowal, byli

priloveny k cerkwi”. Oni istinno werqt, wsem ih serdcem, te

l@di, kotorye tolxko ^to podnqli ruki. Q wer@, ^to oni

powerili wsem swoim serdcem. Esli oni powerili, bassejn s wodoj

ovidaet zdesx. Esli oni hotqt, ^toby ih grehi byli pro]eny,

kto-nibudx zdesx movet krestitx ih w \to Imq, edinstwennoe

Imq, kotoroe estx pod Nebesami, dannoe ^eloweku, ^toby nam

spastisx. Ibo, kak q citirowal Pisanie neskolxko minut nazad,

^to “pokaqnie i pro]enie greha dolvno bytx propowedano wsemu

miru, na^inaq ot Ierusalima”. I kogda pokaqnie i pro]enie

greha bylo propowedano w Ierusalime, apostol iz Pisanij skazal

im, ^to, wo-perwyh, oni dolvny pokaqtxsq, a zatem bytx kre]eny

wo imq Iisusa Hrista. |to bylo delom propowednika. Dlq nih =

pokaqtxsq, dlq nego = krestitx ih DLQ pro]eniq ih grehow.

“Komu grehi prostite, tomu prostqtsq; komu ostawite, tomu

ostawleny budut”.

Otec, kak tolxko \tot mir do[ël do takogo sostoqniq, kak

teperx? Po^emu by ne weritx prostomu Ewangeli@? I oni wnosqt

dave wmesto \togo, ^toby podmenitx lovnymi imenami, lovnymi

kre]eniqmi, lovnymi kre]eniqmi Duhom Swqtym,

rukopovatiqmi so sluvitelqmi, i ispolxzu@t tituly Otca,

Syna i Duha Swqtogo, kotoryh woob]e net w Pisanii = dokument,
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podpisannyj rimlqninom, ne hristianskoe u^enie. Nigde net w

Biblii. Pro]enie grehow ne movet bytx osu]estwleno ^erez

tituly, no tolxko ^erez imq Iisusa Hrista.

Teperx, Otec, my znaem, ^to \to o^enx nepopulqrno. Twoi puti

wsegda byli takimi; no pustx segodnq \ti l@di podojdut k tomu

dn@, tomu dn@ na Golgofe. Gde Iisus, prezrew tot denx, tot styd

bytx razdetym, bytx izrezannym na kuski, oplëwannym i

osmeqnnym wsem mirom, cerkowx@, tem narodom, kotoryj dolven

byl pol@bitx Ego; i, wsë ve, pri wsëm \tom, On ne otkryl ust

Swoih, i po[ël, i umer za teh l@dej, kotorye smeqlisx nad Nim.

Bove, wozxmi nas segodnq utrom na Golgofu, i esli goworqt,

^to my so[li s uma, esli goworqt, ^to my neprawilxno ponqli

Pisaniq, ^toby oni ni goworili, Bove, oni ne mogut stoqtx w

prisutstwii Boga i goworitx, ^to \to neprawilxno.

Oni ne mogut pokrytx swoi grehi Bibliej. Bibliq raskrywaet

ih greh, ih newerie; velanie bytx izwestnym, delatx tak, kak

delaet wsq ostalxnaq tolpa. Pustx oni pridut na Golgofu

segodnq utrom i na^nut ot Ierusalima, \to pokaqnie i pro]enie

greha dolvno bytx propowedano wsem narodam, na^inaq ot

Ierusalima. Pustx oni sdela@t \tot [ag, ^toby bytx raspqtymi,

^toby bytx izrezannymi i oplëwannymi, osmeqnnymi i

nazwannymi wsem, kem ugodno iz oblasti religioznyh

izmennikow: raskolxnik cerkwej, kak tolxko hotqt nazywatx.

Pustx my segodnq utrom, Gospodx, na^nëm swoj putx s

nemnogimi prezrennymi Gospoda. Pustx my hodim, kak hodili

apostoly, ne swora^iwaq ni naprawo, ni nalewo, i ot wsego

lu^[ego w na[em serdce sluvim Bogu. Daruj \to, Otec.

Teperx isceli bolxnyh i nemo]nyh, kotorye prohodqt

molitwennyj rqd. Pustx te, kotorye podnqli swoi ruki, prqmo

sej^as raska@tsq w swoih serdcah. Pustx te, kotorye tak dolgo

wozderviwalisx, pospe[at k wode, i im budut pro]eny grehi ih na

osnowanii imeni vertwy Iisusa Hrista, Syna Boviq. Aminx. `
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(That Day On Calvary, Vol. 2  No. 5)

|tu propowedx Brat Uillxqm Marrion Branham proiznës w woskresenxe utrom, 25

sentqbrq 1960 goda w Skinii Branhama w Dveffersonwille, [tat Indiana,

S{A. Perepe^atano s magnitofonnoj lenty bez sokra]enij i izmenenij.

Russkij perewod wperwye opublikowan w 1996 godu. Nape^atano izdatelem “Voice
Of God Recordings” i rasprostranqetsq besplatno.

Izdanie i rasprostranenie \toj knigi stalo wozmovnym blagodarq dobrowolxnym

povertwowaniqm weru@]ih.

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. Box 950, Jeffersonville, Indiana 47131 U.S.A.

Adresa dlq vela@]ih napisatx nam na russkom qzyke:

FINLQNDIQ

EHTOOVALON SANOMA RY
PL 159

00531 HELSINKI

Na anglijskom qzyke:

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. Box 950, Jeffersonville, Indiana 47131 U.S.A.
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